e2 elektro

Vorsprung durch e2

Datenblatt

Elektrik

Lampentyp:
Lebensdauer:
Leistung:

Lichtstrom:
Farbwiedergabe:
Ahnlichste Farbtemperatur:
Lichtaustritt:
Symmetrie:
Abstrahlwinkel:
Dimmbar:
Vorschaltgerat:
Anschlussspannung:
Leuchtenanschluss:

Anbauleuchte ROME

Energiesparende LED Anbauleuchte in flacher, moderner Optik.
Einfache Montage mittels beiliegender Montageplatte.

&

Montageart: Anbau Wand / Decke
Farbe: weif}
Material: Polypropylen

EAN
Art.Nr. 2004.54015.0196  15W 9008654564047
Art.Nr. 2004.54016.0196  20W 9008954365276
Art.Nr. 2004.54017.0196  24W 9008954365269

LED - nicht austauschbar
L70/B50 (25°C) & 25.000 Stunden
15W 20W 24W
2000iIm  2700lm  3200Im
CRI >80

4000K

direkt

symmetrisch

116°

nein

keines

220 - 240V AC
Steckklemme 2-polig, max. 2,5mm*

(Puse 360°)

CeEZ

Gehéausedaten

Farbe: weif}

Material Gehause: Polypropylen

Material Abdeckung: Polypropylen

R BRI ENERG’| EBIENERGY BIENERG
e2 elektro e2 elektro e2 elektro

Schutzart: IP20 2004540150196-L 2004540160196-L 2004540170196-L

Schutzklasse: SK II - Schutzlisolierung D D D

Temperaturbereich: -15°C bis +40°C m m m

Zubehoér

inklusive: Montagematerial _ _ _

Abmessungen @xh = Durchmesser x H6he EEEE ESEE 8
15 .2 || 20 . | 24 5
kwh/1000h g || kWh/1000h a g | kwh/1000h g

15W @xh 250 x 58mm TEr o El=EE & G

20w xh 300 x 60mm

24W xh 350 x 60mm
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Vorsprung durch e2

e2 elektro

Allgemeine Sicherheits- und Warnhinweise

1. Installation und Montage:
Die Installation darf nur von einer qualifizierten Elektrofachkraft durchgefiihrt werden.
Vor der Installation muss die Stromversorgung vollstandig abgeschaltet werden, um einen elektrischen Schlag zu vermeiden.
Stellen Sie sicher, dass der Installationsort stabil und sicher ist, um eine ordnungsgemafe Befestigung der Leuchte zu gewahrleisten.
Verwenden Sie ausschlief3lich geeignete und zugelassene Montagehilfen und -materialien.

2. Elektrischer Anschluss:
Der direkte Anschluss der Leuchte ans Stromnetz darf nur gemafR den geltenden Elektroinstallationsvorschriften erfolgen.
Achten Sie darauf, dass die Verkabelung korrekt und sicher angeschlossen wird,
um Kurzschlisse oder Brandgefahren zu vermeiden.
Vergewissern Sie sich, dass die Spannungsversorgung der Leuchte mit der Netzspannung Ubereinstimmt
(Angaben der technischen Daten beachten).
Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Kabel und Anschlussmaterialien.

3. Sicherheitsvorkehrungen:
Die Leuchte darf nicht in Bereichen mit hoher Feuchtigkeit oder Wasserkontakt installiert werden,
da sie nur nach Schutzart IP20 geschutzt ist (kein Schutz gegen Eindringen von Wasser).
Montieren Sie die Leuchte nicht an Orten, die direkter Sonneneinstrahlung oder extremen Temperaturen ausgesetzt sind.
Vermeiden Sie das Einfuihren von Gegenstanden oder das Berihren von elektrischen Anschlissen,
um einen Stromschlag zu verhindern.

4. Betrieb:
Uberpriifen Sie regelmaRig, ob die Leuchte ordnungsgemaR funktioniert und
keine sichtbaren Schaden an Kabeln oder der Leuchte selbst vorhanden sind.

5. Wartung und Reinigung:
Vor der Reinigung oder Wartung muss die Leuchte vom Stromnetz getrennt werden.
Verwenden Sie ein trockenes oder leicht feuchtes Tuch zur Reinigung der Leuchte.
Keine scharfen Reinigungsmittel oder Scheuermittel verwenden.
Lassen Sie beschadigte Teile oder Leuchtmittel nur von einer qualifizierten Fachkraft ersetzen.

6. Gefahrenhinweise:
Diese Leuchte darf nicht in explosionsgefahrdeten Bereichen oder in Umgebungen mit hoher Staub- oder
Feuchtigkeitsbelastung installiert werden.
Achten Sie darauf, dass die Leuchte niemals abgedeckt oder blockiert wird, um Uberhitzung und Brandgefahr zu vermeiden.
Die Leuchte darf nicht als Spielzeug verwendet werden und muss auf3erhalb der Reichweite von Kindern installiert werden.

7. Entsorgung:
Entsorgen Sie die Leuchte und deren Komponenten gemaR den geltenden lokalen Vorschriften fur Elektronik- und Elektroschrott.

Die Geratesicherheit wird nur gewahrleistet, wenn die Sicherheits- und Gebrauchsvorschriften eingehalten werden.

Dieses Produkt darf nur fir den konzipierten Einsatz verwendet werden - jeder andere Einsatz ist als unsachgemal und gefahrlich zu betrachten.
Die Installation darf nur von Fachpersonal unter Einhaltung der geltenden anlagentechnischen Vorschriften durchgefiihrt werden.

Die Netzspannung ist vor der Installation oder jedem anderen Eingriff am Gerat zu unterbrechen.

Das Gerat darf nicht umgeristet werden. Jegliche Umrlstung macht die Garantie ungultig und kann das Produkt gefahrlich machen.

V.20250311 - Technische Anderungen vorbehalten
e2 elektro GmbH Theodor-Simoneit-Strale 2 4160 Aigen-Schlagl, AUSTRIA T: +43 7281 80200-0 Mail: office@e2.at www.e2.at



e2 elektro

Advantage with e2

'EN| Datasheet

Electric data

Lightsource:
LED-Lifetime:
Power:

Luminus flux:
Colour rendering:
Colour temperature :
Light exit:
Symetry:

Beam angle:
Dimmable:
Operation unit:
Input power:
Connection:

Housing data

Colour:

Housing material:
Material cover:
Protection:
Protection level:

Protection class:
Operating temperature:

Accessory:

included:

Dimmensions:

15W @xh
20w @xh
24w @xh

Wall and ceiling light ROME

&

Installation:
Colour:
Material:

Item no.
Item no.
Item no.

LED - not changeable

L70/B50 (25°C) & 25.000 hours
15W 20W 24W
2000lm  2700lm  3200Im
CRI >80

4000K

direct

symetric

116°

no

LED driver (not changeable)
220 - 240V AC / 50Hz

Plug-in terminal, 2-pole, max. 2,5mm

z

white
polypropylen (PP)
polypropylen opal (PP)

wall / ceiling
white

polypropylen

2004.54015.0196  15W
2004.54016.0196  20W
2004.54017.0196  24W

(Puse 360°)

Energy saving LED surface mounted luminaire with a sleek modern look.
Simple installation using the enclosed mounting plate.

CeEZ

EAN

9008654564047
9008954365276
9008954365269

IP20
PC Il protective insulation
-15°C to +40°C

srcews and dowels

@xh = diameter x height

250 x 58mm
300 x 60mm
350 x 60mm

BB ENERG/  RIENERG? | BIENERGY
e2 elektro e2 elektro e2 elektro

2004540150196-L 2004540160196-L 2004540170196-L
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Advantage with e2

e2 elektro

General safety instructions and warnings

1. installation and assembly:
Installation may only be carried out by a qualified electrician.
Before installation, the power supply must be switched off completely to avoid electric shock.
Make sure that the installation site is stable and secure to ensure proper mounting of the light.
Only use suitable and approved installation aids and materials.

2. electrical connection:
The light may only be connected directly to the mains supply in accordance with the applicable electrical installation regulations.
Ensure that the cabling is connected correctly and securely,
to avoid short circuits or fire hazards.
Make sure that the power supply to the light matches the mains voltage
(observe the specifications in the technical data).
Only use the cables and connection materials recommended by the manufacturer.

3. safety precautions:
The light must not be installed in areas with high humidity or water contact,
as it is only protected to IP20 (no protection against water ingress).
Do not install the light in locations that are exposed to direct sunlight or extreme temperatures.
Avoid inserting objects or touching electrical connections,
to prevent electric shock.

4. operation:
Regularly check whether the light is working properly and
there is no visible damage to the cables or the light itself.

5. maintenance and cleaning:
The light must be disconnected from the power supply before cleaning or maintenance.
Use a dry or slightly damp cloth to clean the light.
Do not use harsh cleaning agents or abrasive cleaners.
Only have damaged parts or light sources replaced by a qualified specialist.

6. hazard warnings:
This luminaire must not be used in potentially explosive atmospheres or in environments with high dust or
moisture load.
Make sure that the light is never covered or blocked to avoid overheating and the risk of fire.
The light must not be used as a toy and must be installed out of the reach of children.

7. disposal:
Dispose of the light and its components in accordance with the applicable local regulations for electronic and electrical waste.

The safety of the device can only be guaranteed if the safety and usage instructions are observed.

This product may only be used for its intended purpose - any other use is considered improper and dangerous.
Installation may only be carried out by qualified personnel in compliance with the applicable technical regulations.
The mains voltage must be disconnected before installation or any other work on the device.

The device must not be modified. Any maodification will invalidate the warranty and may make the product dangerous.

V.20250311 - Technical changes reserved
e2 elektro GmbH Theodor-Simoneit-Strale 2 4160 Aigen-Schlagl, AUSTRIA T: +43 7281 80200-0 Mail: office@e2.at www.e2.at



e2 elektro

Inovace s e2

Datovy list

Techn. Data

Typ zdroje:
Zivotnost:

Vykon:

Svételny tok:
Reprodukce barev:
Barva svételného zdroje:
Sviceni:

Symetrie:

Uhel sviceni:
Stmivatelné:
Predfadnik:
Napéti:

Pfipojeni svitidla:

Material

Barva:
Télo svétla:

Kryt:
Ochrana
Stupen kryti:

T¥ida ochrany:
Teplotni rozsah:

Prislusenstvi

zahrnuta:
Rozméry
15W Dxv
20W Dxv
24W Dxv

Svitidlo ROME

Nizké usporné LED svitidlo s moderni optikou.
Jednoducha instalace pomoci montazni desky.

Zpusob montaze:  Na omitku, sténu/strop

Barva:
Material:

E2 ¢islo:
E2 ¢islo:
E2 ¢islo:

LED - nelze vyménit

L70/B50 (25°C) & 25.000 hodin
15W 20W 24W
2000lm  2700lm  3200Im
CRI >80

4000K

PFimé

Symetricka

116°

ne

ne

220 - 240V AC

Svorkovnice 2-pélova, max. 2,5mm?

(Puse 360°)

bila
Polypropylen
Polypropylen

CEZ

bila sl
Polypropylen
EAN
2004.54015.0196  15W 9008654564047
2004.54016.0196  20W 9008954365276
2004.54017.0196  24W 9008954365269

IP20

SKII - pfidavna izolace

-15°C na +40°C

Montazni material

@xv = primér x vyska

250 x 57mm

B ENERG/ | BIENERGY EIENERG?

e2 elektro e2 elektro e2 elektro

2004540150186-L 2004540160186-L 2004540170186-L
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300 x 57mm
350 x 57mm

V.20250311 - Vyhrazujeme si pravo na zmény.
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Inovace s e2

e2 elektro

Obecné bezpecnostni pokyny a upozornéni

1. instalace a montaz:
Instalaci smi provadét pouze kvalifikovany elektrikar.
PFed instalaci je nutné zcela vypnout napajeni, aby nedoslo k urazu elektrickym proudem.
Ujistéte se, Ze je misto instalace stabilni a bezpe¢né, aby byla zajiSténa spravna montaz svétla.
Pouzivejte pouze vhodné a schvalené instalaéni pomucky a materidly.

2. elektrické pripojeni:
Svétlo smi byt pfipojeno pfimo k elektrické siti pouze v souladu s platnymi pfedpisy pro elektrickou instalaci.
Zkontrolujte, zda je kabelaz spravné a bezpeéné pfipojena,
aby nedoslo ke zkratu nebo nebezpedi pozaru.
Ujistéte se, ze napajeni svétla odpovida sitovému napéti.
(dodrzujte specifikace v technickych udajich).
Pouzivejte pouze kabely a spojovaci materialy doporu¢ené vyrobcem.

3. bezpecnostni opatieni:
Svétlo nesmi byt instalovano v mistech s vysokou vlhkosti nebo v mistech kontaktu s vodou,
protozZe je chranén pouze stupném kryti IP20 (bez ochrany proti vniknuti vody).
Svétlo neinstalujte na mistech, ktera jsou vystavena pfimému sluneénimu zafeni nebo extrémnim teplotam.
Nevkladejte do pfistroje zadné pfedméty ani se nedotykejte elektrickych pfipojek,
aby nedoslo k Urazu elektrickym proudem.

4. provoz:
Pravidelné kontrolujte, zda svétlo spravné funguje a
nejsou viditelné poskozeny kabely ani samotné svétlo.

5. udrzba a ¢€isténi:
PFed ¢iSténim nebo udrzbou musi byt svétlo odpojeno od napajeni.
K ¢isténi svétla pouzijte suchy nebo mirné navlhéeny hadrik.
Nepouzivejte drsné Cistici prostfedky ani abrazivni Cistici prostfedky.
Poskozené dily nebo svételné zdroje nechte vymeénit pouze u kvalifikovaného odbornika.

6. varovani pred nebezpeéim:
Toto svitidlo nesmi byt pouzivano v prostfedi s nebezpe&im vybuchu nebo v prostfedi s vysokou prasnosti nebo prachem.
zatizeni vihkosti.
Dbejte na to, aby svétlo nebylo nikdy zakryté nebo zablokované, aby nedoslo k pfehfati a nebezpedi pozaru.
Svétlo se nesmi pouzivat jako hracka a musi byt instalovano mimo dosah déti.

7. likvidace:
Svétlo a jeho soucasti zlikvidujte v souladu s platnymi mistnimi pfedpisy pro elektronicky a elektricky odpad.

Bezpecnost pristroje Ize zaruéit pouze tehdy, jsou li dodrzovany provozni predpisy tykajici se bezpecnosti.

Tento produkt je uréen pouze pro navrzeny zplsob pouZiti - jakékoliv jiné pouZiti je povazovano za nespravné a nebezpecéné.

Instalaci mize provadét pouze proskoleny personal v souladu s platnymi pfedpisy. Napéti pred montazi ¢i demontazi senzoru vypnéte.
PFistroj nesmi byt pfedélavan, v opacném pfipadé zaruka zanika.

V.20250311 - Vyhrazujeme si pravo na zmény.
e2 elektro GmbH Theodor-Simoneit-Strale 2 4160 Aigen-Schlagl, AUSTRIA T: +43 7281 80200-0 Mail: office@e2.at www.e2.at



e2 elektro

Inovacia s e2

Datovy list

Technicka data

Typ zdroja:
Zivotnost:

Vykon:

Svetelny tok:
Reprodukcia farieb:
Farba svetelného zdroja:
Svietenie:
Symetria:

Uhol:
Stmievatelné:
Predradnik:
Napatie:

Pripojenie svietidla:

Material

Farba:
Telo svetla:

Kryt:
Ochrana
Stupen krytia:

Trieda ochrany:
Teplotny rozsah:

Prislusenstvo

zahrnuté:
Rozmery
15W Dxv
20W Dxv
24W Dxv

Svietidlo ROME

Spdsob montaze:

Farba:
Material:

E2 ¢islo:
E2 ¢islo:
E2 ¢islo:

LED - neda sa vymenit
L70/B50 (25°C) & 25.000 hodin
15W 20W 24W
2000lm  2700lm  3200Im
CRI >80

4000K

Priame

Symetricka

116°

nie

nie

220 - 240V AC

Svorkovnice 2-pélova, max. 2,5mm?

biela
Polypropylén
Polypropylén

IP20
SKII - pridavna izolacia
-15°C na +40°C

Montazny material

@xv = priemer x vyska

250 x 57mm
300 x 57mm
350 x 57mm

Na omietku, stenu/strop

Nizke usporné LED svietidlo s modernou optikou.
Jednoducha instalacia pomocou montaznej dosky.

CEZ

biela
Polypropylén

EAN
2004.54015.0196  15W 9008654564047
2004.54016.0196  20W 9008954365276
2004.54017.0196  24W 9008954365269

(Puse 360°)

BB ENERG/|BIENERG’ BIENERGY

e2 elektro e2 elektro e2 elektro
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Inovacia s e2

e2 elektro

Vseobecné bezpneénostné nokvnv a unozornenia

1. inStalacia a montaz:
Intalaciu méze vykonavat len kvalifikovany elektrikar.
Pred inStalaciou je potrebné uplne vypnut napajanie, aby nedoslo k urazu elektrickym pradom.
Uistite sa, Ze miesto inStalacie je stabilné a bezpecné, aby sa zabezpecila spravna montaz svetla.
Pouzivajte len vhodné a schvalené montazne pomdcky a materialy.

2. elektrické pripojenie:
Svetlo méze byt pripojené priamo k elektrickej sieti len v sulade s platnymi predpismi o elektrickej inStalacii.
Skontrolujte, ¢i je kabelaz spravne a bezpecne pripojena,
aby sa zabranilo skratu alebo nebezpecenstvu poziaru.
Uistite sa, Ze napajanie svetla zodpoveda sietovému napatiu
(dodrzujte Specifikacie v technickych udajoch).
Pouzivajte iba kable a spojovacie materialy odporiu¢ané vyrobcom.

3. bezpecnostné opatrenia:
Svetlo sa nesmie inStalovat na miestach s vysokou vihkost'ou alebo v kontakte s vodou,
pretozZe je chraneny len stupfiom krytia IP20 (bez ochrany proti vniknutiu vody).
Svetlo neinstalujte na miestach, ktoré su vystavené priamemu sinenému Ziareniu alebo extrémnym teplotam.
Vyhnite sa vkladaniu predmetov alebo dotyku elektrickych pripojok,
aby sa zabranilo Urazu elektrickym pradom.

4. prevadzka:
Pravidelne kontrolujte, &i svetlo funguje spravne a
nie su viditelné Ziadne po$kodenia kablov ani samotného svetla.

5. udrzba a Cistenie:
Pred Cistenim alebo udrzbou sa musi svetlo odpojit od napajania.
Na ¢&istenie svetla pouzite suchu alebo mierne vihkd handri¢ku.
Nepouzivajte drsné Cistiace prostriedky ani abrazivne Cistiace prostriedky.
Poskodené diely alebo svetelné zdroje nechajte vymenit len kvalifikovanym odbornikom.

6. vystrahy pred nebezpeenstvom:
Toto svietidlo sa nesmie pouzivat v prostredi s nebezpe&enstvom vybuchu alebo v prostredi s vysokou prasnostou alebo
zatazenie vlhkostou.
Dbajte na to, aby svetlo nikdy nebolo zakryté alebo zablokované, aby ste zabranili prehriatiu a riziku poziaru.
Svetlo sa nesmie pouzivat ako hracka a musi byt nainStalované mimo dosahu deti.

7. likvidacia:
Svetlo a jeho komponenty zlikvidujte v sulade s platnymi miestnymi predpismi pre elektronicky a elektricky odpad.

Bezpecnot’ pristroja mozno zarucit’ iba vtedy, ak su dodrziavané prevadzkové predpisy tykajuce sa bezpecnosti.

Tento produkt méze byt uréeny iba pre navrhnuty spdsob pouzitia - akékolvek iné pouZitie je povazované za nespravne a nebezpecné.
Intalaciu moze vykonat iba Skoleny personal v stlade s platnymi predpismi. Napatie pred montazou &i pri demontazi senzoru vypnite.
Pristoj nesmie byt prerabany, v opacnom pripade zaruka zanika.

V.20250311 - Vyhradzujeme si pravo na zmeny.
e2 elektro GmbH Theodor-Simoneit-Strale 2 4160 Aigen-Schlagl, AUSTRIA T: +43 7281 80200-0 Mail: office@e2.at www.e2.at



e2 elektro

Projekcija skozi e2

Elektro

Tip svetilke:
Zivljenska doba:
Mo¢:

Svetilnost:
Obnovljivost svetlobe:
Barva svetlobe:
Izhod svetlobe:
Simetrija:

Kot sevanja:
Zatemniti:

Balast:

Napetost:
Priklopne sponke:

Ohisje
Barva ohi§ja:
Ohisje:
Pokrov:

Varnost

Zascita:
Klasa z§¢ite:

Temperaturno obmocje:

Pribor
vkljuéeno:
Mere

15W Dxv
20w Dxv
24W Dxv

Tehni€ni podatki

&

Montaza:
Barva:
Material:

St.artikla
St.artikla
St.artikla

LED - ni zamenljiva
L70/B50 (25°C) & 25.000 ur
15W 20W 24W
2000lm  2700lm  3200Im
CRI >80

4000K

direkt

simetri¢na

116°

no

none

220 - 240V AC

sponka 2-polna, max. 2,5mm?

(Puse 360°)

bela
Polipropilen
Polipropilen

nadomet strop /stena
bela

Svetilka zidna/stropna ROME

Energijsko varéna nadgradna ravna LED svetilka modernega izgleda.
Enostavna namestitev z uporabo montazne plo$ce.

CeEZ

Polipropilen

EAN
2004.54015.0196  15W 9008654564047
2004.54016.0196  20W 9008954365276
2004.54017.0196  24W 9008954365269

IP20

SK II - dvojno izoliranje

-15°C za +40°C

Montazni material

@xv = premer x vi§ina

250 x 57mm

EEIENERG’ | EEIENERG’ EEIENERG"

e2 elektro e2 elektro e2 elektro

2004540150196-L 2004540160196-L 2004540170196-L
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300 x 57mm
350 x 57mm

V.20250311 - Tehni¢ne spremembe pridrzane
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Projekcija skozi e2

e2 elektro

Splosna varnostna navodila in opozorila

1. namestitev in montaza:
Namestitev lahko opravi le usposobljen elektricar.
Pred namestitvijo je treba popolnoma izklopiti napajanje, da se izognete elektricnemu udaru.
Prepricajte se, da je mesto namestitve stabilno in varno, da zagotovite pravilno namestitev luci.
Uporabljajte samo ustrezne in odobrene pripomocke in materiale za vgradnjo.

2. elektri€ni prikljucek:
Svetilko lahko prikljuite neposredno na elektricno omrezje le v skladu z veljavnimi predpisi o elektricni napeljavi.
Prepri€ajte se, da so kabli pravilno in varno povezani,
da bi se izognili kratkim stikom ali nevarnosti pozara.
Prepri€ajte se, da napajanje luci ustreza omrezni napetosti.
(upostevaijte specifikacije v tehni¢nih podatkih).
Uporabljajte samo kable in prikljuéne materiale, ki jih priporo¢a proizvajalec.

3. varnostni ukrepi:
Svetilke ne smete namestiti na obmocgjih z visoko vlaznostjo ali stikom z vodo,
saj je zascCiten le do IP20 (brez zaScite pred vdorom vode).
Luéi ne names$¢ajte na mestih, ki so izpostavljena neposredni sonéni svetlobi ali ekstremnim temperaturam.
Ne vstavljajte predmetov in se ne dotikajte elektri¢nih prikljuckov,
da bi prepregili elektriéni udar.

4. delovanije:
Redno preverjajte, ali lucka pravilno deluje in
na kablih ali sami lu¢i ni vidnih poskodb.

5. vzdrzevanije in ¢iS€enje:
Pred ¢€iS€enjem ali vzdrzevanjem je treba svetilko izkljuciti iz elektricnega omrezja.
Za ¢iS€enje luci uporabite suho ali rahlo vlazno krpo.
Ne uporabljajte grobih €istilnih sredstev ali abrazivnih Cistil.
Poskodovane dele ali svetlobne vire naj zamenja le usposobljen strokovnjak.

6. opozorila o nevarnosti:
Te svetilke ne smete uporabljati v potencialno eksplozivnih okoljih ali v okoljih z visoko vsebnostjo prahu ali
obremenitev z vlago.
Poskrbite, da lu€i nikoli ne pokrijete ali zakrijete, da se izognete pregrevanju in nevarnosti pozara.
Svetilke ne smete uporabljati kot igrace in mora biti namescena izven dosega otrok.

7. odstranjevanije:
Svetilko in njene sestavne dele odstranite v skladu z veljavnimi lokalnimi predpisi za elektronske in elektricne odpadke.

Varnost naprave se lahko zagotovi, e so predpisi o varnosti in obratovanju upostevani.

Ta izdelek se lahko uporablja le za nacrtovano uporabo - katera koli druga uporaba se smatra kot nepravilna in je lahko nevarna.
Instalacijo lahko izvede samo strokovno usposobljena oseba in upoSteva elektrotehniSke predpise.

Napravo je potrebno pred instalacijo ali drugim posegom v napravo Izklopiti iz elek.omrezja. Naprave ne smemo spreminjati.
Vsaka sprememba lahko naredi napravo nevarno in se garancija ne prizna.
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e2 elektro

Prodite kroz e2

Elektro

Tip lampe:
Zivotna doba:
Mo¢:
Svijetlost:
Renderiranje boja:
Boja svetlobe:
Izlaz svijetla:
Simetrija:

Kot sjevanja:
Zatamnjen:
Balast:
Napon:
Priklop:

Kugiste
Boja kucista:

Boja:
Poklopac:

Sigurnost

Zastita:
Klasa zastite:

Raspon temperature:

Pribor
uklju¢eno:
Mere

15W Dxv
20w Dxv
24W Dxv

Podatkovni list

&

Montaza:

Boja:
Material:

Broj art.
Broj art.
Broj art.

LED - nije zanjenjiva
L70/B50 (25°C) @ 25.000 sati
15W 20W 24W
2000lm  2700lm  3200lm
CRI >80

4000K

direktan

simetri¢no

116°

ne

nijedan

220 - 240V AC

stezaljka 2polna, max. 2,5mm*

bjela
Polipropilen
Polipropilen

IP20
SKII - Sigurnosna izolacija
-15°C u +40°C

Instalacijski material

@xv = dijametar x visina

250 x 57mm
300 x 57mm
350 x 57mm

(Puse 360°)

nadgradna, zid/strop

Nadzbukna zidna/stropna svetiljika ROME

Energetski Stedna ravna nadzbukna LED svetiljka, modernog izgleda.
Jednostavna montaza pomoc¢u montazne ploce.

CeEZ

bjela
Polipropilen

EAN
2004.54015.0196  15W 9008654564047
2004.54016.0196  20W 9008954365276
2004.54017.0196  24W 9008954365269

EEIENERG/

EEIENERG/ | BIENERGY

e2 elektro e2 elektro e2 elektro

2004540150196-L 2004540160196-L 2004540170196-L

» » »

B 4 B 4 B 4

F__ 4 F__ 4 F__ 4

G G G
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Prodite kroz e2

e2 elektro

Opc¢e sigurnosne i upozoravaju¢e napomene

1. Instalacija i montaza:
Instalaciju smije obaviti samo kvalificirani elektricar.
Prije instalacije potrebno je potpuno iskljuciti napajanje kako bi se izbjegao elektri¢ni udar.
Provjerite da je mjesto instalacije stabilno i sigurno kako bi se osigurala pravilna montaza svjetiljke.
Koristite isklju€ivo odgovarajuce i odobrene montazne alate i materijale.

2. Elektricna povezanost:
Izravna povezanost svjetilike s elektriécnom mrezom smije se obaviti samo u skladu s vazeéim elektroinstalacijskim propisima.
Obratite paznju na ispravno i sigurno spajanje kabelskih priklju¢aka kako biste izbjegli kratke spojeve ili opasnost od pozara.
Provjerite da napajanje svjetiljke odgovara mreznom naponu (pogledajte tehnicke podatke).
Koristite samo kabelske materijale i priklju¢ke koje preporucuje proizvodac.

3. Sigurnosne mijere:
Svjetiljika ne smije biti instalirana u podruéjima s visokom vlagom ili u kontaktu s vodom, jer je zasticena samo prema IP20
(nije zasticena od prodiranja vode).
Nemojte montirati svjetiliku na mjesta koja su izloZzena izravnoj sunevoj svjetlosti ili ekstremnim temperaturama.
Izbjegavajte umetanje predmeta ili dodirivanje elektri¢nih priklju¢aka kako biste sprijecili elektricni udar.

4. Rad:

Redovito provjeravajte ispravan rad svijetiljke i uvjerite se da nema vidljivih oStecenja na kabelima ili svjetiljci.

5. Odrzavanije i €iS¢enje:
Prije ¢iS¢enja ili odrzavanja, svjetiljku treba iskljuciti iz mreze.
Za CiSéenje svjetilike koristite suho ili lagano vlazno krpu. Nemojte koristiti agresivne sredstva za ¢iSéenje ili abrazivne materijale.
Ostecene dijelove ili izvore svjetlosti smiju zamijeniti samo kvalificirani stru¢njaci.

6. Upozorenja na opasnosti:
Ova svjetilika ne smije biti instalirana u eksplozivnim podrucjima ili u okruzenjima s visokim sadrzajem prasine ili viage.
Pazite da svijetiljka nikada ne bude prekrivena ili blokirana kako bi se izbjeglo pregrijavanje i opasnost od pozara.
Svjetiljika se ne smije koristiti kao igracka i mora biti postavljena izvan dohvata djece.

7. Odlaganije:
Svijetiljku i njene komponente odlozite u skladu s vaze¢im lokalnim propisima za elektroniku i elektronicki otpad.

Sigurnost uredaja moze se jamciti samo ako se postuju propisi o sigurnosti i upotrebi.

Ovaj uredaj moze se upotrebiti samo za $to je predviden, bilo koja druga upotreba smatra se nepravilnom i moze bitiopasna.
Instalaciju moze izvoditi samo kvalifikovano osoblje u skladu sa vazecim propisima. Pruje instalacije ili prije bilo kojeg posijega u
uredaj mora se izklopiti mrijezni napon. Uredaj ne sme se promjenjivati. Svaka promijena na urdaju poniStava jamstvo im moze
napraviti uredaj opasan po zivot.

V.20250311 - TehniCke promjene su rezervirane
e2 elektro GmbH Theodor-Simoneit-Strale 2 4160 Aigen-Schlagl, AUSTRIA T: +43 7281 80200-0 Mail: office@e2.at www.e2.at



e2 elektro

e2 - kozvetleniil Onnek

Adatlap

Elektromos adatok

Fényforras:

LED élettartama:
Teljesitmény:
Fényaram:
Szinvisszaadasi fokozat:
Szinhémérséklet:
Fénykilépés:
Fényeloszlas:
Fénykisugarzasi szog:
Szabalyozhaté:
MUkodteto:
Csatlakozasi fesziltség:
Lampatest csatlakozas:

Lampatest adatai
Szin:

Haz anyaga:
Bura anyaga:

Védettséqgi fokozatok
Védettség:

Erintésvédelem:
Hémérséklet tartomany:

Tartozék
beleértve:
Méretek
15W

20w
24w

xm
xm
xm

Fali/mennyezeti lampa ROME

Beépitési mod:
Szin:
Anyaga:

Termékszam:
Termékszam:
Termékszam:

LED (nem cserélhetd)
L70/B50 (25°C) 25.000 6ra
15W 20W 24W
2000im  2700lm  3200Im
CRI >80

4000K

kozvetlen

szimmetrikus

116°

nem

nem érhet6 el

220 - 240V AC

2 pélusu vezetékodsszekdtd, max. 2,5 mm?

(Puse 360°)

fehér
Polipropilén
Polipropilén

falra /mennyezet

Lapos, modern megjelenésii, energiatakarékos LED lampatest
Egyszer( telepités szerel6lap segitségével.

feher C E E
Polipropilén

EAN —
2004.54015.0196  15W 9008654564047
2004.54016.0196  20W 9008954365276
2004.54017.0196  24W 9008954365269

IP20
EVII - Kettés védészigeteléssel
-15°C és +40° kozott

Szerelési anyag
Jxm = atmérd x magassag

250 x 57mm

BRI ENERG/

e2 elektro
2004540150196-L

BRI ENERGY

e2 elektro
2004540160196-L

BRI ENERGY

e2 elektro
2004540170196-L

S102/6102

15
kWh/1000h

o
{00!

S102/6102

S102/6102

20 24
kWh/1000h kWh/1000h

T2
g
b

300 x 57mm
350 x 57mm
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e2 - kdzvetlenlil Onnek

e2 elektro

Altalanos biztonsagi utasitasok és figyelmeztetések

1. telepités és 6sszeszerelés:
A beszerelést csak szakképzett villanyszerel6 végezheti.
A telepités el6tt az aramellatast teljesen ki kell kapcsolni az aramutés elkerllése érdekében.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy a lampa megfelel6 felszerelése érdekében a telepitési hely stabil és biztonsagos.
Csak megfeleld és jovahagyott szerelési segédeszk6zoket és anyagokat hasznaljon.

2. elektromos csatlakozas:
A lampat csak kdzvetlenil a halézatra szabad csatlakoztatni, a vonatkozé villanyszerelési el6irasoknak megfelelen.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy a kabelezés helyesen és biztonsagosan van-e csatlakoztatva,
a rovidzarlatok és tlizveszély elkerllése érdekében.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy a lampa tapellatasa megfelel a haldzati feszultségnek.
(tartsa be a miiszaki adatokban szerepl6 el6irasokat).
Csak a gyarto altal ajanlott kabeleket és csatlakoz6anyagokat hasznaljon.

3. biztonsagi 6vintézkedések:
A lampat nem szabad magas paratartalmu vagy vizzel érintkezé helyiségekbe telepiteni,
mivel csak IP20 védettségl (nincs viz elleni védelem).
Ne telepitse a lampat olyan helyre, ahol kdzvetlen napfénynek vagy széls6séges hémérsékletnek van kitéve.
Kerllje a targyak behelyezését vagy az elektromos csatlakozasok megeérintését,
az dramutés elkerllése érdekében.

4. miikodés:
Rendszeresen ellenérizze, hogy a lampa megfeleléen mikodik-e, és
a kabeleken vagy magan a lampan nincs lathato sértlés.

5. karbantartas és tisztitas:
A lampat tisztitds vagy karbantartas el6tt le kell valasztani a tapellatasrol.
A lampa tisztitdasahoz hasznaljon szaraz vagy enyhén nedves ruhat.
Ne hasznaljon durva tisztitészereket vagy suroloszereket.
A sériilt alkatrészeket vagy fényforrasokat csak képzett szakemberrel cseréltesse ki.

6. veszélyre figyelmeztetd jelzések:
Ez a lampatest nem hasznalhat6 robbanasveszélyes kérnyezetben vagy olyan kérnyezetben, ahol nagy a por- vagy a porszennyezédés.
nedvességterhelés.
A tulmelegedés és a tlizveszély elkerilése érdekében ligyeljen arra, hogy a lampa soha ne legyen letakarva vagy eltakarva.
A lampat nem szabad jatékként hasznalni, és azt gyermekek szamara elérhetetlen helyen kell felszerelni.

7. artalmatlanitas:
A lampat és alkatrészeit az elektronikai és elektromos hulladékra vonatkozo helyi el6irasoknak megfeleléen artalmatlanitsa.

A késziilék biztonsagos lUizemeltetése csak akkor garantalt, ha betartjak a biztonsagi és hasznalati utasitasokat.

Ezt a terméket csak rendeltetésszerlien szabad beszerelni és Gzemeltetni — minden egyéb beszerelés

és Uzemeltetés helytelennek és veszélyesnek minésdil.

A telepitést csak szakképzett személyzet végezheti el az érvényes biztonsagi rendszabalyok és el6irasok betartasaval.

A haldzati feszlltséget le kell kapcsolni, miel6tt a késziiléket beépitené vagy barmilyen egyéb beavatkozast végezne.

A készuléken semmilyen médositast nem szabad végezni. Barmilyen atalakitas érvényteleniti a garanciat, és veszélyessé teheti a termeéket.
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e2 elektro

Avantage avec e2

FR Fiche technique

Electricité

Source de lumiere:
Durée de vie des LED:
Puissance:

Flux lumineux:

Rendu des couleurs:

Temp. de couleur la plus sim.:

Emission de lumiére:
Symétrie:

Angle de rayonnement:
Dimmable:

Appareil de commande:
Tension de connexion:
Raccordement du luminaire:

Données du boitier

Couleur:
Matériau du boitier:
Matériau du couvercle:

Technique de protection

Classe de protection:
Classe de protection:

Plage de température:

Accessoires

incluse:
Dimensions
15W xh
20w @xh
24W @xh

&

Type de montage:
Couleur:
Matériau:

N° d'art.
N° d'art.
N° d'art.

LED (non remplacable)

L70/B50 (25°C) & 25.000 heures
15W 20W 24W
2000im  2700lm  3200Im
CRI >80

4000K

directe

symétrique

116°

non

pilote LED (non remplagable)
220 - 240V AC / 50Hz

(Puse 360°)

contre le mur / plafond
blanc

Applique et plafonnier ROME

Luminaire LED a économie d'énergie pour montage en surface
avec un look moderne et élégant.
Installation simple a I'aide de la plaque de montage fournie.

CeEZ

e
polypropylene
EAN
2004.54015.0196  15W 9008654564047
2004.54016.0196  20W 9008954365276
2004.54017.0196  24W 9008954365269

serre-cable enfichable 2 poles, max. 2,5mm*

blanc
polypropylene (PP)
polypropylene opale (PP)

IP20

C2 - isolation de protection

-15°C a +40°C

vis et chevilles

@xh = diameétre x hauteur

250 x 58mm

EEIENERG/

e2 elektro
2004540150196-L

EEIENERG/

e2 elektro
2004540160196-L

BRI ENERG/

e2 elektro
2004540170196-L

(=]

4
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Avantage avec e2

e2 elektro

Consignes générales de sécurité et d'avertissement

1. installation et montage:
L'installation ne doit étre effectuée que par un électricien qualifié.
Avant l'installation, I'alimentation électrique doit étre complétement coupée afin d'éviter tout risque de choc électrique.
Assurez-vous que le lieu d'installation est stable et sir afin de garantir une fixation correcte du luminaire.
Utilisez uniquement des aides et des matériaux de montage appropriés et homologués.

2. raccordement électrique:
Le raccordement direct du luminaire au réseau électrique ne doit étre effectué que conformément aux prescriptions
d'installation électrique en vigueur.
Veillez a ce que le cablage soit raccordé correctement et en toute sécurité,
afin d'éviter les courts-circuits ou les risques d'incendie.
Assurez-vous que la tension d'alimentation du luminaire correspond a la tension du secteur.
(respecter les indications des données techniques).
N'utilisez que les cables et le matériel de connexion recommandés par le fabricant.

3. mesures de sécurité:
Le luminaire ne doit pas étre installé dans des zones trés humides ou en contact avec de I'eau,
car il n'est protégé que selon le type de protection IP20 (pas de protection contre la pénétration de I'eau).
Ne montez pas le luminaire dans des endroits directement exposés aux rayons du soleil ou a des températures extrémes.
Evitez d'introduire des objets ou de toucher les connexions électriques,
pour éviter tout risque d'électrocution.

4. fonctionnement:
Vérifiez régulierement que le luminaire fonctionne correctement et
il n'y a pas de dommages visibles sur les cables ou le luminaire lui-méme

5. entretien et nettoyage:
Avant le nettoyage ou I'entretien, le luminaire doit étre débranché du réseau électrique.
Utilisez un chiffon sec ou lIégérement humide pour nettoyer le luminaire.
Ne pas utiliser de produits de nettoyage agressifs ou abrasifs.
Ne faites remplacer les piéces ou les ampoules endommagées que par un professionnel qualifié.

6. indications de danger:
Ce luminaire ne doit pas étre utilisé dans des zones a risque d'explosion ou dans des environnements présentant
une forte concentration de poussiére ou de gaz. étre installés en cas d’humidité.
Veillez a ce que le luminaire ne soit jamais couvert ou bloqué afin d'éviter toute surchauffe et tout risque d'incendie.
La lampe ne doit pas étre utilisée comme un jouet et doit étre installée hors de portée des enfants.

7. élimination des déchets:
Eliminez le luminaire et ses composants conformément aux réglementations locales en vigueur concernant
les déchets électroniques et électriques.

La sécurité de I'appareil n'est garantie que si les consignes de sécurité et d'utilisation sont respectées.

Ce produit ne doit étre utilisé que pour l'usage prévu - toute autre utilisation est a considérer comme impropre et dangereuse.
L'installation ne doit étre effectuée que par du personnel qualifié et conformément aux réglementations techniques en vigueur.
Il convient de couper le courant avant l'installation et avant toute autre intervention sur I'appareil.

L'appareil ne doit pas subir d'adaptations. Toute modification annule la garantie et peut rendre le produit dangereux.
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e2 elektro

Vantaggio con e2

T

Specifiche elettriche

Fonte luminosa:
Durata dei LED:
Potenza:

Flusso luminoso:
Resa cromatica:
Temperatura colore:
Emissione luce:
Simmetria:

Angolo di emissione:
Dimmerabile:
Alimentatore:
Tensione di alimentazione:

Allacciamento della lampada:

Dati dell'alloggiamento

Colore:
Materiale dell'alloggiamento:
Materiale del diffusore:

Tecnologia di protezione

Grado di protezione:
Classe di protezione:

Intervallo di temperatura:

Accessori
incluso:
Dimensioni:
15W Oxa
20w Oxa
24W Oxa

Scheda tecnica

&

Tipo di montaggio:
Colore:
Materiale:

Item no.
Item no.
Item no.

LED (non sostituibile)
L70/B50 (25°C) & 25.000 ore
15W 20W 24W
2000lm  2700lm  3200Im
CRI >80

4000K

diretta

simmetrica

116°

no

Driver LED (non sostituibile)
220 - 240V AC / 50Hz

Morsettiera a vite a 2 poli, max. 2,5 mm2

bianco
polipropilene (PP)
polipropilene opalino (PP)

IP20
C 2 - con isolamento di sicurezza
da -15°C a +40°C

viti e tasselli

@xa = diametro x altezza

250 x 58mm
300 x 60mm
350 x 60mm

(Puse 360°)

Montaggio a parete / soffitto

Lampada da parete e soffitto ROME

Apparecchio a LED a risparmio energetico montato a superficie
con un look moderno ed elegante.
Installazione semplice grazie alla piastra di montaggio in dotazione.

CeEZ

bianco
. . e
polipropilene
EAN
2004.54015.0196  15W 9008654564047
2004.54016.0196  20W 9008954365276
2004.54017.0196  24W 9008954365269

B ENERG’ BEIENERG” IBEIENERG?
e2 elektro e2 elektro e2 elektro

2004540150196-L 2004540160196-L 2004540170196-L
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Vantaggio con e2

e2 elektro

Istruzioni e avvertenze aenerali di sicurezza

1. installazione e montaggio:
L'installazione deve essere eseguita esclusivamente da un elettricista qualificato.
Prima dell'installazione, I'alimentazione deve essere completamente disattivata per evitare scosse elettriche.
Assicurarsi che il sito di installazione sia stabile e sicuro per garantire il corretto montaggio della lampada.
Utilizzare esclusivamente ausili e materiali di installazione idonei e approvati.

2. collegamento elettrico:
La lampada puo essere collegata direttamente alla rete elettrica solo in conformita alle norme vigenti in materia di installazione elettrica.
Assicurarsi che il cablaggio sia collegato correttamente e in modo sicuro,
per evitare cortocircuiti o rischi di incendio.
Assicurarsi che l'alimentazione della lampada corrisponda alla tensione di rete.
(osservare le specifiche riportate nei dati tecnici).
Utilizzare esclusivamente i cavi e i materiali di collegamento raccomandati dal produttore.

3. precauzioni di sicurezza:
La lampada non deve essere installata in aree con elevata umidita o a contatto con I'acqua,
poiché & protetto solo dalla classe di protezione IP20 (nessuna protezione contro l'ingresso di acqua).
Non installare la lampada in luoghi esposti alla luce solare diretta o a temperature estreme.
Evitare di inserire oggetti o di toccare i collegamenti elettrici,
per evitare scosse elettriche.

4. funzionamento:
Controllate regolarmente il corretto funzionamento della luce e
non ci sono danni visibili ai cavi o alla lampada stessa.

5. manutenzione e pulizia:
Prima di procedere alla pulizia o alla manutenzione, la lampada deve essere scollegata dall'alimentazione.
Per pulire la lampada, utilizzare un panno asciutto o leggermente umido.
Non utilizzare detergenti aggressivi o abrasivi.
Far sostituire le parti danneggiate o le sorgenti luminose solo da uno specialista qualificato.

6. avvisi di pericolo:
Questo apparecchio non deve essere utilizzato in atmosfere potenzialmente esplosive o in ambienti con un alto tasso di polvere o di
carico di umidita.
Assicurarsi che la luce non sia mai coperta o bloccata per evitare il surriscaldamento e il rischio di incendio.
La lampada non deve essere utilizzata come giocattolo e deve essere installata fuori dalla portata dei bambini.

7. smaltimento:
Smaltire la lampada e i suoi componenti in conformita alle normative locali vigenti in materia di rifiuti elettronici ed elettrici.

La sicurezza del dispositivo & garantita solo se vengono rispettate le norme di sicurezza e le istruzioni per 'uso.

Questo prodotto deve essere utilizzato esclusivamente per lo scopo previsto; qualsiasi altro utilizzo & da considerarsi improprio e pericoloso.
L'installazione deve essere eseguita esclusivamente da personale qualificato e in conformita alle normative vigenti.

La tensione di rete deve essere scollegata prima dell’'installazione o di qualsiasi intervento sul dispositivo.

Il dispositivo non deve essere modificato. Qualsiasi modifica comporta I'annullamento della garanzia e puo rendere il prodotto pericoloso.
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e2 elektro

Korzys¢ z e2

PL Arkusz danych Lampa scienna i sufitowa ROME
Energooszczedna oprawa natynkowa LED o eleganckim, nowoczesnym wygladzie.
Prosta instalacja przy uzyciu dotgczonej ptyty montazowe;.

Dane elektryczne

Zrédto $wiatta:
Zywotnosé LED:
Moc:

Strumien Swietlny:

Odwzorowanie koloréow:
Temperatura barwowa :

Lekkie wyjscie:
Symetria:
Kat wigzki:

Mozliwo$¢ $ciemniania:

Jednostka operacyjna:
Moc wejsciowa:
Potgczenie:

Dane mieszkaniowe
Kolor:

Materiat obudowy:
Pokrywa materiatowa:
Ochrona:

Poziom ochrony:

Klasa ochrony:
Temperatura pracy:

Akcesoria:

w zestawie:

Wymiary:

15W @xh
20w @xh
24w @xh

Instalacja: $ciana / sufit E
Kolor: biaty
E—

Materiat: polipropylen

EAN
Nr artykutu. 2004.54015.0196  15W 9008654564047
Nr artykutu. 2004.54016.0196  20W 9008954365276
Nr artykutu. 2004.54017.0196  24W 9008954365269

Dioda LED - niewymienna

L70/B50 (25°C) @ 25.000 Godziny

15W 20W 24W

2000lm  2700lm  3200Im  (yse 360°)
CRI >80

4000K

bezposredni

symetryczny

116°

nie

Sterownik LED (niewymienny)

220-240V AC /50 Hz

Zacisk wtykowy, 2-biegunowy, maks. 2,5mm?2

biaty
polipropylen (PP)
opal polipropylenowy (PP)

B ENERG’ | BEIENERG’ EEIENERGY

e2 elektro e2 elektro e2 elektro
£ ' 54015/ - £, -
IP20 2004540150196-L 2004540160196-L 20045401701%6-L
Izolacja ochronna PC Il D D D
15°C do +40°C o o o

Sruby i kotki rozporowe

[
(9}

@xh= $rednica x wysokos¢ EiEEE = E3eEE = e

|| 20 .5 |24 i 2

kWh/1000h 2 || kWh/1000h 5 2 | kWh/1000h 3

250 x 58mm I o e o i
300 x 60mm
350 x 60mm
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Korzys¢ z e2

e2 elektro

Ogodlne instrukcje bezpieczenstwa i ostrzezenia

1. instalacja i montaz:
Instalacja moze by¢ przeprowadzona wytgcznie przez wykwalifikowanego elektryka.
Przed instalacjg nalezy catkowicie wytaczy¢ zasilanie, aby unikngé porazenia prgdem.
Upewnij sie, ze miejsce instalacji jest stabilne i bezpieczne, aby zapewni¢ prawidlowy montaz lampy.
Nalezy uzywac¢ wytagcznie odpowiednich i zatwierdzonych materiatéw i pomocy montazowych.

2. pofaczenie elektryczne:
Lampa moze by¢ podtgczona bezposrednio do sieci zasilajgcej wytgcznie zgodnie z obowigzujgcymi przepisami
dotyczacymi instalaciji elektrycznych.
Upewnij sie, ze okablowanie jest podtgczone prawidtowo i bezpiecznie,
aby unikng¢ zwaré¢ lub ryzyka pozaru.
Upewnij sie, ze zasilanie lampki jest zgodne z napigciem sieciowym.
(nalezy przestrzega¢ specyfikacji podanych w danych technicznych).
Nalezy uzywa¢ wytgcznie kabli i materiatow potgczeniowych zalecanych przez producenta.

3. srodki ostroznosci:
Lampy nie wolno instalowa¢ w miejscach o duzej wilgotnosci lub narazonych na kontakt z woda,
poniewaz jest on chroniony tylko w stopniu IP20 (brak ochrony przed wnikaniem wody).
Nie nalezy instalowaé¢ lampy w miejscach narazonych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub ekstremalnych temperatur.
Nalezy unika¢ wktadania przedmiotéw lub dotykania potgczen elektrycznych,
aby zapobiec porazeniu prgdem.

4. dziatanie:
Regularnie sprawdzaj, czy $wiatto dziata prawidtowo i czy
nie ma widocznych uszkodzen kabli ani samej lampy.

5. konserwacja i czyszczenie:
Przed czyszczeniem lub konserwacjg lampe nalezy odigczy¢ od zrodta zasilania.
Do czyszczenia lampy nalezy uzywac suchej lub lekko wilgotnej Sciereczki.
Nie uzywaj ostrych srodkéw czyszczacych ani Sciernych srodkéw czyszczacych.
Uszkodzone czesci lub zrodta swiatta moga by¢ wymieniane wytacznie przez wykwalifikowanego specjaliste.

6. ostrzezenia o zagrozeniach:
Ta oprawa os$wietleniowa nie moze byé uzywana w strefach zagrozonych wybuchem lub w srodowiskach o wysokim zapyleniu.
obcigzenie wilgocia.
Upewnij sie, ze Swiatto nigdy nie jest zakryte lub zablokowane, aby unikng¢ przegrzania i ryzyka pozaru.
Lampka nie moze by¢ uzywana jako zabawka i musi by¢ zainstalowana poza zasigegiem dzieci.

7. utylizacja:
Lampe i jej komponenty nalezy utylizowa¢ zgodnie z obowigzujgcymi lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw elektronicznych
i elektrycznych.

Bezpieczenstwo urzadzenia mozna zagwarantowac¢ wylacznie pod warunkiem przestrzegania instrukcji bezpieczenstwa i uzytkowania.
Ten produkt moze by¢ uzywany wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem - kazde inne uzycie jest uwazane za niewtasciwe i niebezpieczne.
Instalacja moze by¢ przeprowadzona wytacznie przez wykwalifikowany personel zgodnie z obowigzujgcymi przepisami technicznymi.

Napiecie sieciowe musi zostac¢ odtgczone przed instalacjg lub innymi pracami przy urzadzeniu.

Urzadzenia nie wolno modyfikowac. Wszelkie modyfikacje spowodujg uniewaznienie gwarancji i moga sprawic, ze produkt stanie sie niebezpieczny.
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Vorsprung durch e2
e2 elektro
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(D WARNING
1) Switch off the power supply before installation
2) Installation should be done by registerd electricans
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2) Installation should be done by registerd electricans
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